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P/

Francesco Petrarca: ,,Pis, jen pis,* mnohokrat mi Amor fikal
(orig. Pt volte Amor m’avea gia detto: Scrivi)

(*1304-+1374)

[Narodz'/ se v toskdnském Arexzu, ale brgy se celd rodina prestéhovala do  provensdlského
Carpentrasu, do blizkosti papegského dvora v Avinbonu, kde jeho otec prisobil jako notdr a srednik.

Na otcovo prdni musel Francesco studovat privo, ackoli jeho djmem byla od pocatkn literatura, co%
Jebo otec neschvaloval a dokonce pry jednon synovi spdlil kniby antickych bdsniki a Cicerona.
ZLlomovym okamZikem pro Petrarcovu milostnon poegii bylo setkdni s miladiikon divkou Lanron, 6.
dnbna 1327 v (dnes jig neexistujicim) kostele svaté Kldary v Avinhonn, do které se zamiluje, ale
nejspise se s ni nikdy blige nepognd. Petrarca vstupmje jako seretdar do siugeb clenii rodn Colonnii,
navstivi Rim, dvé riizné Zeny mu postupné porodi dvé déti a v roce 1341 je jako slavny antor a basnik
— predevsim latinskych spisii — forunovdan na rimském Kapitolu vaviinovym véncem. Vedle svych
latinskych dél po cely Fivot dopliuje a opravuje soubor pisni a sonetsi v italstiné (nazgyva ho rerum
vulgarium fragmenta) vénovany predevsim své idealizované lisce & Laute. Pravdépodobné v zivéru
Zivota souborn ddvi podobu jakéhosi bdsnického deniku své lisky a tento soubor se posléze pod

oznalenim Canzoniere (Zpévnik) stane vorem milostné poezie v celé Evropé 15. a 16. Jz‘olez‘z'.]

Text prevzat z: Imitace imitace. Antologie renesanini poegie. Petrarca, Bembo, Ronsard, Du Bellay,
Desportes, Garcilaso a dals, Praha, Protis, 2007, s. 35. Original z Francesco Petrarca,
Canzoniere, vyd. Gilanfranco Contini, Turin, Einaudi, 1992 (1964).

Formaln{ charakteristika:
Sonet jedndctisiabicnym versem s rymovym schématem abba abba cde edc.

,,P18, jen pis,” mnohokrat mi Amor fikal, Pisi volte Amor m’avea gia detto: Scrivi,
,»vykresli bolest zlatym pismem psanou scrivi quel che vedesti in lettre d'oro,
jako ti, jiz mou moci bled{ stanou, §7 come i miei seguaci discoloro,

jak bych je hned k ziti, hned k smrti smykal. e’ un momento gli fo morti et vipi.

Pred casem ty sam jsi si na to zvykal, Un tempo fu che’n te stessol sentivi,
zes jednim z téch tam, kterym slzy kanou,  wolgare exemplo a I'amoroso choro;
pak jina prace drzela mé stranou poi di man mi ti tolse altro lavoro;
a tys prchnul, vsak cas je, abys pykal. ma gid 1i ragginns’io mentre fuggivi.
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Ty krasné oci, v nichZz mé casto zfis, E se* begli occhi, ond’io me ti mostrai

a v kterych zaff jas mocného ducha, et la dove era il miio dolce ridutto
vratily mi luk a nicivé stiely, quando ti ruppi al cor tanta durezza,
marné se mi brani§, vzpurny a bdély, mii rendon l'arco ch’ogni cosa spezza,
tva tvaf uz nikdy neztstane sucha, forse non avrai sempre il viso ascintto:
ja slzami se zivim, jak uz vis. ch’i’ mi pasco di lagrime, et tu lo sai.

Pietro Bembo: Abych o ni psal, poradils mi, béda!
(orig. Ch’10 scriva di costel, ben m’hai tu detto)
(*1470-11547)

[Narodz'/ se v Bendtkdch a diky studin se stal uzndavanym bumaniston. Pro bendtského nakladatele

Alda Mannzia v roce 1501 pripravil vyddni Petrarkova Canzoniere v malém formidtu do kapsy a
tato edice se stala bestsellerem lyrické poezie 16. stoleti. O rok pozdéi tamtéd vydavi Dantovu
Commedii. V" roce 1513 se stavi epistolografem a abrevidtorem (styliston dopisii a sekretdren) prdavé
zvoleného papese 3 rodn Medicejskych, Lva X. Roku 1525 pydivd traktdt o hleddani spolecného
literdrniho jagyka ltalie Prose della volgar lingua, ktery zpedetil vysadni literdrni postavent
gkultivované toskdnstiny. O pét let pozdéji vyddva své lyrické basné a je povagovin ga vzor celon dalsi
generact italskych bdsniks. Umird jako kardindl ,papabile”, 1j. jako mogny kandiddt pii papeZskeé

po/bef]
Text ptevzat z: Imitace imitace. Antologie renesanini poegie. Petrarca, Bembo, Ronsard, Du Bellay,

Desportes, Garcilaso a dals?, Praha, Protis, 2007, s. 36. Original z Pietro Bembo, G/ Asolan:
e le rime, vyd. Carlo Dionisiotti-Casalone, Turin, UTET, s.d.

Formalni{ charakteristika:
Sonet jednactislabiinym versem s rymovym schématem abba abba cde dce.

,»Abych o nf psal, poradils mi, bédal Ch’io scriva di costei, ben n’hai tu detto
a zval mé, Amore, k marnému dilu, pin volte, Amory ma cio, lasso, che vale?
nedoufam, ze najdu ke vzletu silu, Non ho né spero aver da salir ale,
kdyZ bytost nebeska spati mi neda.* terreno incarco a si celeste obietto.
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,,Pry¢ odhod’ strach, neb dokonalost hleda E/la # scorgera, ch’ogni imperfetto
to, co nema ji; a v ponurém stylu desta a virtute, e di stil fosco e frale
libezné téma zlatou nacne zilu, potra per gragia far chiaro immortale,
jez k obla¢nym vyskam myslenky zveda.”  dandogli forma da si bel suggetto.

,» Takova ¢est mi vibec nepfislusi, Forse non degna me di tanto onore.

radsi bych, abys pryc odvratil zrak, Anzi nessun; pur se 11 fidi in noj,

kéz strely tvé na m¢é uz nedtoci. esser po, ch’archo in van sempre non scocchi.
Visak, Pane, ¢im zacit, co fici pak?* Ma che diro, Signor, prima? che poi?

,» 10, co jsem ti o ni vepsal uz v dusi Quel, ch’io t'ho gia di le scritto nel core,

a co feknou ti jeji krasné oci.* e quel, che leggerai ne‘ suoi begli occhi.
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O/

Francesco Petrarca: Chi vuol veder quantunque po Natura

(*1304-+1374)

Text pfevzat z: Francesco Petrarca, Cangoniere, vyd. Gianfranco Contini, Turin, Einaudi,
1992 (1964), s. 312. Pieklad prevzat z Imitace imitace. Antologie renesancni poezie. Petrarca,

Bembo, Ronsard, Du Bellay, Desportes, Garcilaso a dals?, Praha, Protis, 2007, s. 47.

Formalni charakteristika:

Sonet jedndctislabicnym versem s rymovym schématem abba abba cde cde.

Chi vuol veder quantunque po Natura
e’l Ciel tra noi, venga a mirar costei
ch’¢ sola un sol, non pur a li occhi mei,
ma al mondo cieco, che vertd non cura;

et venga tosto, perché Morte fura
prima 1 migliori, et lascia star i rei:
questa aspettata al regno delli dei
cosa bella mortal passa, et non dura.

Vedra, s’arriva a tempo, ogni vertute

b b b
ogni belleza, ogni real costume,
giunti in un corpo con mirabil tempre:

allor dira che mie rime son mute,
I'ingegno offeso dal soverchio lume;

ma se pit tarda, avra da pianger sempre.

Kdo videét chee, jak se své viddy hosti
Priroda s Nebem, at’ upre zrak na ni,
kterd se sluncem snese prirovndnt,
Jak védsi i ti, kter? necti ctnosti.

AV spécha vsak, nebot’ Smrt lame kosti
tém nejlepSim a tém migernym strani.
Ve svéte, jeng je Smrti vyikdvant,
smrtelnd krdsa el netrvd dosti.

On sam pak nvidi, bude-li spéchat,
vznesenost jeji a 16 ctnost a krdsn,
Jak se ji v téle s harmonii poji.

Rekne pak, e mim marnych versii nechat,
neb divtip gmatla mi velebnost jasn.

Prijde-li poxde, pak at’v Zal se stroji.
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Ludovico Dolce: Chi vuol veder raccolto in un soggetto
(*1508 ¢i 1510-11568)

[Narodz'/ se v Bendtkdch, svd studia humanitatis absolyoval v Padové a Zivil se jako preceptor a

literdt. Psal komentdre, kritiky, komedie, epikn, preklidal 3 latiny a ze spanélstiny. Zil intenzivnim
literdrnim Zivotem a stykal se mimo jiné s basniky jako byli Pietro Bembo ¢i Pietro Arez‘zm.]
Text prevzat z: Rime diuerse di molti eccellentiss. anttori nuonamente raccolte. Libro primo, In

Vinetia, appresso Gabriel Giolito di Ferrarii, 1545, s. 310. Pteklad pfevzat z Iwitace
tmitace. Antologie renesanini poezie. Petrarca, Bembo, Ronsard, Du Bellay, Desportes, Garcilaso a

dals7, Praha, Protis, 2007, s. 55.

Formalni charakteristika:

Sonet jedndctisiabicnym versem s rymovym schématem abba abba cde dec.

Chi vuol veder raccolto in un soggetto
quando si vede in questa, o in altra etate:
quanta il mondo ha vertu, quanta beltate;
miri de la mia Lidia il vago aspetto.

Sapra, come in gentil candido petto
faccia albergo pieta con honestate;

come un cor odi et sprezzi libertate
per cagion alta d’'immortale effetto.

Sapra, si come Amor I'anime fura,
come 'ancide et le risana, et come
dolce ¢ morir et viver in tal modo.

Alhor dira: benedette le some,
che premon quel fedele: ond’io ne lodo
le sue bellezze, et I’alta mia ventura.

Kdo vidét chtél by na jediném misté
vSechno, co na tomito, na onom Svété
krdsné je, a vSechno, co ctnosti kvete,
poblédni 1idii do tvare Gsté.

Pochopi, e ji v hloubi uvnaty jisté
poctivost dli a kazdy klam ji hnéte,
uvidi 163, e v kaZdé jeji vete

Vécnost ma svoje stalé 1itociste.

Poznd, ge Amor od Stvorent dosud
zabiji duse a pak jim vraci 3dravi
a e 3 ldsky se Zivot stava stalym.

Tak rekne: jen ten Fije Fivot pravy,
kdo pro lasku trpi, a proto chvdlim
Jak et krdsu, tak svij Stastny osud.
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Olivier de Magny: Qui voudra voir ensemble apertement
(*15292-115617)

[Nozrodz'/ se v méstanské rodiné v Cahors. Pozdéji odesel do Paiize, kde se sexndmil s Huguesens

Salelem, bdsnikenm na dvore Frantiska 1., a stal se jebo sekretirem. Po smrti svého ochrance vstupuje do
stugteb velpyslance v Rimé, kam odjizdi v roce 1555. Cestou pozndvi v Lyonu basnirkn Louisu Labé,
do ni% se zamiluje. V' Rimé se pak setkivi 5 Joachinem du Bellay a spolecné prijdou na myslenku
popsat své rimské dzgitky v podobé basnické sbirky. Magny svou vydavd po navratu do Francie v roce
1557 pod ndazvem Souspirs a Du Bellay roku 1558 s titulen Les Antiquités de Rome. 17 roce

1559 ziskdvd velmi cenéné misto krdlova sekretire, avsak dhy Wm'ré.]

Text ptfevzat z: Olivier de Magny, Les cent deux sonnets des Amounrs de 1553, vydal Marc S.
Whitney, Zeneva, Droz, 1970. Pieklad ptevzat z Imitace imitace. Antologie renesanini poezie.

Petrarca, Bembo, Ronsard, Du Bellay, Desportes, Gareilaso a dals?, Praha, Protis, 2007, s. 56.

Formalni charakteristika:

Sonet jednactislabiinym versem s rymovym schématem abba abba ccd ede.

Qui voudra voir ensemble apertement

ce qui fut onc de grace et gentilesse,

et de beauté, s'en vienne 2 ma maistresse
la contempler, mais vienne promptement.

Voye l'or fin qui si parfaitement,

orne son chef, puis le front que m'adresse,
puis ceste bouche, ot la plus grand' richesse
de I'Orient est close exactement.

Ces yeux apres, les fleches, retz, et flammes,
dequoy Amour blesse, prend et enflamme
les coeurs, helas, les dolens bien-hereux.

Matis si pitié parmy ces saintes graces
il rencontroit, O sort avantureux!

Un plus grand heur je croy que n'embrasses.

Kdo vidét chee, jak spoln shromazdéna
Je vSechna krdsa a lesk nasi doby,
at’ na mou milon a to, co ji 3dobi,

prijde pobledet, padnout na kolena.

Pozna, e ryzim latem ozdobena
Je jeji tvar' i Celo ez v57 Zloby,
uvidi dista, v nichg — beg obdoby
drahokamii Sitiira je ngaviena.
Jeji oci 5p jsou a sit’ a Zar,

Jimig Amor tak sladce siri zmar
megi milenci Stastné trpicin.

Mohl by vérit, Ze pognal blaho,
vsak jestli soucit najde mezi ninui,
vic S1é5ti v Zivoté ug nepotkd ho.
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Pierre de Ronsard: Mignonne, allons voir si la rose
(*1524-11585)

[Nozrodz'/ se v oblasti stiedniho toku Loiry, na zdmku Possonniere v kraji Vendomois do Slechtické

rodiny. Zahy byl posiin ke kralovskému dvoru, aby se stal pdazgetem a posléze vojakem a diplomaten.
Jako doprovod napriklad v roce 1537 ndsleduje Madeleine de France 3a jejim mansgelem skotskym
krdlem Jakubem Stuartem. Krilovna vsak brgy wmird a Pierre se vraci do Francie. Poté provizi
diplomata a humanistu Lazara de Baif na cesté do Némecka. V" roce 1542 vsak prodéliva vdgnon
nemoc, v jejimz disledkn obluchne a je nucen vddt se vSech dyorskych ambici. Rozhodne se tedy plné
vénovat poezii. Lazar de Baif jej prijima do svych slugeb jako spolecnika pro svého nemanzelského
syna Jeana-Antoina, s nimz Ronsard navstévuje na collége de Cogueret (obdoba dnesniho humanitniho
gymndzia) lekce humanisty Dorata. Seznamuje se 3de 3 Joachinem Du Bellayem a s dalsimi, s nimig
postéze vytvori bdsnickon skupinu prou nagyvanon Brigada a pozdéi zndamon pod jménem Plejdada.
Ronsard pise poezii jak v duchu antické tradice (napr. hymny i ody), tak také sonety a pisné. Po smrti
Melina de Saint-Gelais (11558) a Du Bellaye (11560) se stavd nejobdivovanéisim basnikem u
francouzského dvora a s prichodem nezletilého Karla IX. na trin v roce 1561 také jeho dvornim
basnikem. Kdyz v roce 1574 Karel IX. umird, jeho bratr a novy krdl Jindyich 111. jig svého osobniho
basnika ma, je jim Philippe Desportes, a Ronsard tedy odechdzi do sistrani na své cirkevni statky, kde

sklddd basné své posledni sbz’r@/.]

Text pfevzat z: Pierre Ronsard, Les Amours, vydal H. a C. Weber, Pafiz, Classiques
Garnier, 1998 (1963). Pteklad prevzat z Imitace imitace. Antologie renesanini poezie. Petrarca,
Benibo, Ronsard, Du Bellay, Desportes, Garcilaso a dals7, Praha, Protis, 2007, s. 95.

Formalni charakteristika:
Skladba v desetislabicnych versich, kterd mdi napodobovat staroreckou odu. Pod viivem Du Bellayova
Detense et illustration Ronsard tento Zanr nvadi do franconzské literatury. Rymové schéma slok

aabccb.

Mignonne, allons voir si la rose Na rigi pobledme, midi mild,
Qui ce matin avoit desclose Jez dnesni rano nastavila

Sa robe de pourpre au Soleil, slunci své purpurové saty,

A point perdu ceste vesprée da prisla do vecerni doby

Les plis de sa robe pourprée, 0 listky 3 nachové své roby,

Et son teint au vostre pareil. 0 jas, jenz, jak vis, zddl se laty.
Las ! voyez comme en peu d'espace, Ach béda! Vidite jak 2dly,
Mignonne, elle a dessus la place draba, a zeela bez vystraly,

Las ! las ses beautez laissé cheoir ! kvét jeji 1iplné gas mine.
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O vrayment marastre Nature, Prirodo, tak tedy 3l jsi,

Puis qu'une telle fleur ne dure kdyz ani kvétina 1 krdsy
Que du matin jusques au soir ! den pouby netrvi a Zhyne!
Donc, si vous me croyez, mignonne, Ma mila, vérit-li mné cheete,
Tandis que vostre age fleuronne atimco buné vas vék kvete
En sa plus verte nouveauté, svéZesti osinivé are,
Cuelillez, cueillez vostre jeunesse : trbejte plod vaseho mlidi,
Comme a ceste fleur la vieillesse doknd jej stari nevyblady,
Fera ternir vostre beauté. Jako 1€ riigi, 3 vasi tvdre.
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Garcilaso de la Vega: En tanto que de rosa y de azucena

(¥1502-+1536)

[Narodz'/ se v Toledn do slechtické rodiny. V'yristal jako pdse na dvore Spanélského krile a rimského

cisare Karla 1., s nimsg se pozdéji ricastnil i mnoba vojenskych tagent. Zemiel ve 34 letech pri dobyvini
bexvyznamné provensdlské pevnsistky n Nice. Byl vsak i literarné (inny a patiil & rafinované
spolecnosti krdlovského dyora. Jeho pritel a bdsnik Juan Boscan publikoval posmrtné jeho basné v ramci
vyddni svyeh viastnich skladeb. Ovsem pozdéii Garcilasovo dilo eela zastinilo basné jeho piitele a bylo
opakované vyddvino Jii samostatné a s wucenymi Romentdri podobné jako Rlasicti anticti antors.

Garcilaso se tak ve Spanélskn stal ji¥ nedlonho po smrti bésnickon omforz'lw/.]

Text pfevzat z: Juan Boscan, Garcilaso de la Vega, Obras completas, vydal Carlos Claveria
Laguarda, Madrid, Turner, 1995. Pieklad ptevzat z Imitace imitace. Antologie renesanini

poezie. Petrarca, Bembo, Ronsard, Du Bellay, Desportes, Garcilaso a dals?, Praha, Protis, s. 93.

Formalni charakteristika:

Sonet jedendctislabicnym versem s rymovym schématem abba abba cde dce.

En tanto que de rosa y d'agucena

se muestra la color en vuestro gesto,
y que vuestro mirar ardiente, honesto,
con clara luz la tempestad serena;

y en tanto que'l cabello, qu'en la vena
del oro s'escogi6, con buelo presto,
por el hermoso cuello blanco, enhiesto,
el viento mueve, esparce y desordena:

coged de vuestra alegre primavera
el dulce fruto antes que el tiempo airado
cubra de nieve la hermosa cumbre.

Marchitara la rosa el viento helado,
todo lo mudara la edad ligera,
por no hacer mudanga en su costumbre.

Lilie s rizgi dokud proprijcuge
vdm barvu, vase lice 3dobi ladné
a pobled, jeng plane v cudnosti chladneé,

vdm jasnym svitem boure nklidinje,

doknd vas vias, jeng laté probleskuje
na bélostné $iji vznosné a vnadné,

na ni se vini a v prstencich spadne,
Jak korist vétra, jeng s nim pohazue,

trbejte vaseho Stastného jara
sladky plod, diiv nez vam Clas rozliceny
vykiiky radosti proméni v vk

Uvadne v chladu kvét, pozbude ceny
a vSechno promént ta s koson stard,
neb chuti mdlo ma ménit své yky.
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Kritika petrarkismu/

Joachin Du Bellay: A une dame (Contre les pétrarquistes)
(*1522-11560)

[Ndrodi/ se ve Slechtické rodiné v Anjou, ale 2dhy osirel a byl vychovavan bratrem. Rokn 1546

odjizdi do Poitiers studovat prdavo. Pozdéi se setkdvd s Pierrem Ronsardem a oba spolu studuji v
parizské college de Coqueret u humanisty Dorata. Zde se také rodi jejich predsevzeti obnovit podle
italského a antického vzoru francongskon literaturu. Joachin ve svjeh 27 letech vydava tiskem
nesmlonvavy manifest této nové bdsnické Skoly s nazvem Deffence et illustration de la langue
trancoyez (1549). Nsledujiciho roku také vychazi jeho proni soubor lyrické poegie dle Petrarkova
vzorn L'Olive. 1 roce 1553 doprovazi jako tajemnik svého bratrance kardindla Jeana dn Bellaye pri
diplomatické cesté k papesi a doufd ve stabilni a vynosnon cirkevni kariérn. Mise se nezdar, ale
Joachin je uchvdcen Itdlii a antickymi ruinami. S basnikem Olivierem de Magny se rozhoduji vyjadyit
své dojmy v basnickych denicich. 1 pripadé Joachina jsou vysledkem sbirky Regrets a Les antiquités
de Rome (0bé 1558). Citi se viak v Rimé zapomenut a zdvidi priteli Ronsardovi, ktery pravé v této

dobé dobyva svymi basnémi kralovsky drviir. Nakonec prediasné umira v 38 letech. ]

Text pfevzat z: Joachin Du Bellay, Oewnvres poctigues, sv. IV, vydal Henri Chamard, Patiz, E.
Cornély, 1912.

Formalni charakteristika:

(sb. Dipers jeunx rustiques, proni vyddani 1558)

J’ai oublié I'art de petrarquiser,

Je veulx d’amour franchement deviser,

Sans vous flatter et sans me déguiser :

Ceux qui font tant de plaintes

N’ont pas el quart d’une vrai amitié,

Et n’ont pas tant de peine la moitié,

Comme leurs yeux, pour vous faire pitié,
Jettent de larmes feintes.

Ce n’est que feu de leurs froides chaleurs,

Ce n’est qu'horreur de leurs feintes douleurs,
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Ce n’est encor de leurs soupirs et pleurs
Que vent, pluie et orages,

Et bref, ce n’est, a ouir leurs chansons,
De leurs amours que flammes et glagons,
Fleches, liens et mille autres facons

De semblables oultrages.

De voz beautez, ce n’est que tout fin of,
Petles, cristal, marbre et ivoire encor,

Et tout ’honneur de I'Indique trésor,
Fleurs, lis oillets, et roses :

De vos douceurs, ce n’est que sucre et miel,
De vos rigueurs, n’est qu’aloes et fiel,

De vos esprits, c’est tout ce que le ciel
Tient de graces encloses

()

Je ris souvent, voyant pleurer ces fols,

Qui mille fois voudraient mourir pour vous,
Si vous croyez de leur patler si doulx

Le parjure artifice ;

Mais, quant a moi, sans feindre ni pleurer,
Touchant ce point je vous puis assurer

Que je veux sain et dispos demeurer,

Pour vous faire service.

De vos beautez je dirai seulement
Que, si mon oeil ne juge folement,
Vostre beauté est joincte également
A vostre bonne grace :

De mon amour, que mon affection
Est arrivée a la perfection

De ce qu’on peut avoir de passion
Pour une belle face.

Si toutefois Petrarque vous plaist mieux,
Je reprendray mon chant melodieux,

Et voleray jusqu’au sejour des dieux
D’une aile mieux guidee ;

La, dans le sein de leurs divinitez,

Je choisiray cent mille nouveautés

Dont je peindrai vos plus grandes beautez

Sur la plus belle idee.
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Pierre de Ronsard: Depuis le jour que captif je souspire
(*1524-11585)

Text pfevzat z: Pierre de Ronsard, Oeuvres complétes, texte de 1578, sv. 1, vydal Hugues
Vaganay, Pafiz, Garniere freres, 1923, s. 231-232.

Formaln{ charakteristika:
Sonet jednactislabicnym versem s rymovym schématem abba abba ccd eed.

CCXXI
(Amonrs, 1553 a dalsi vydani)

Depuis le jour que captif je souspire,
L'an s'est en soy retourné par sept fois :
(Sous astre tel je pris 'haim) toutefois
Plus qu'au premier ma fiévre me martire.

Quand je soulois en mon estude lire
Du Florentin les lamentables vois,
Comme incrédule, alors je ne pouvois
En le mocquant, me contenir de rire.

Je ne pensoy, tant novice j'estoy,
Qu'homme eust senti ce que je ne sentoy,
Et par mon fait les autres je jugeoye.

Mais I'Archerot qui de moy se facha,
Pour me punir, un tel soing me cacha
Dedans le cceur, qu'onque puis je n'euz joye.
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Estienne Jodelle: Ma passion, qui a peur
(*1532-11573)

[Poc/ycizz' g paiizského méstanského prostiedi. Nejprve pobyva v 1yonu a pozdéi se vract do Parize,
kde se sexnamuje s Jean-Antoinem de Baif, Nicolasem Denisotem a Renry Belleauem. Nilesi takeé ke
krougkn podporovaném mecendsem Jeanem Brinonem (¥1520-11555). Vedle poezie se vénuje také
obnové franconzského divadla na antickych zikladech. Roku 1553 je pred krdlem hrina jebo
humanisticka tragédie Cléopatre captive a humanisticka komedie L'Eugene. Obé jsou pronimi
hrami svého drubu ve Francii a Jodelle se stava nzndavanym autorem. Ochranon rukn nad nim drii
kardindl g rodn Lorraine a také Marktéta, deera byvalého francouzskébo krdle Frantiska 1. Roku
1558 je mu ulogeno organizovat jménem mésta Paiize slavnost na polest krile Jindiicha 1., ktery
prave dobyl Calais. Slavnost vsak kond fiasken: a Jodelle upadd v nemilost. 1 této dobé je také patrné

odsouzen k smrti. Odchazi ode dvora a posléze nmird v f/ﬂﬂdobef]

Text ptevzat z: Les Amounrs et antres poésies d'Estienne Jodelle..., vydal A. Van Bever, Patfiz, E.
Sansot, 1907, s. 119-123.

Formalni charakteristika:

Chanson IV

Ma passion, qui a peut,
qu'on la juge feinte

veut se couvrir dans le coeut,
sans s'ouvrir par plainte.

()

Tous les chants des amans sont
pleins d'un mal que point ils n'ont,
pleins de tourments, et de pleurs,
de glaces, et flames :

mais feintes sont leurs douleurs,
ainsi que leurs ames.

Ma passion...

Si ces amans enduroyent
tant de maux, et s'ils pleuroyent
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vrayment du coeur et de l'oeil,
non par plainte fole,

on leur verrait plus de dueil,
et moins de parole.

Ma passion...

()

Mais au rebours leurs propos
sont enflez de tous gros mots,
que l'on voit plustost sortir
pour monstre et bravade,

que non pas vrayment sentir
leur ame malade.

Ma passion...

()
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Poezie bez Petrarkova vlivu/

Francois Villon: Grand testament
(*1431/32-1463..)

[T/z'//onow' Zivotopisci povaguji za prokazatelné jen nékolik lomkovitych prav 3 jebo Fivota.
Zdrovert nagnacuji, Ze neni vibec jisté, da bdsné, které se pod jeho jmeénem vydavaji, skutecné napsal
tento napiil historicky a napiil poxdéi legendarizovany VVillon (i je jejich antor (nebo autori) dmérné
sepsali a podyrhli jako skladby této legendy parizskébo polosvéta. Tato legenddrni postava se narodila v
chudych pomeérech v Parigi jako Frangois de Montcorbier a po smrti otce byla dina na vychovani jisténin
Vilémovi Villonovi, kanovnikovi v pariZském klastere sv. Benedikta ,,0brdceného . Pravé jeho jméno
bude pozdéji Villon ugivat. Rokn 1443 nebo 1444, kdy je mu tedy 12 i 13 let se nas Villon (jesté
Jako Montcorbier) gapisuje na artistickon fakultu parizské univerzity, kde studia trvaji obvykle osm
ag deset let a pripravuji studenty na vstup na ,vyssi” fakulty univergity. Roku 1449 se stdvi
osmndctilety Villon bakaldrem artistické fakulty a po dalsich trech letech studia sklddd mistrovskou
gkousku a je tak klerikem s pravem vstupu napr. na teologickon fakultu (studinm na ni moblo trvat
dalsich 12 az 14 let!). Stoji pred rozhodnutim dit se na svétskou (i cirkevni drabu. Univerzitni provog
Je v$ak Casto ochromovdn spory s krilen a Villon se vénuje spise nevazanému Zivotu. 1 této dobeé také
vlastni rukon piisobi smrt ve rvaice a je jen se stéstim omilostnén. Brgy se vsak dicastni vyloupeni
pokladnice v Navarské koleji univerzity (podobné jako dnesni koleje misto ubytovani studentsi a jejich
administrativni prislusnosti) a musi uprchnout 3 Parige. Miri patrné k jig renesaniné rafinovanému
dvoru provensdlského hrabéte a krile jernzalémského a sicilského, Reného 3 Anjou. Dlouho tam vsak
nevydrgs, nejspis nemd povabu dyorniho bdsnika, cof potvruje i jeho prokazatelnd, ale kritkd
pritomnost u dyora vévody Karla Orlednského, kde se ricastni mimo jiné i basnické soutéZe na vévodon
zadané téma s 1. bdsni protikladi (,u pramene jsem a izni hynu). Roku 1462, 4. v jeho 30 i 31
letech, jej vsak nachdzime v Parizi, kde se opét zaplete do potyiky, jejiz obét’ jen nahodou unikne smrt,
a je odsougeen k obéSeni. Na rozdil od kumpanii viak od parigského Parlamentu dostava milost a trest
e mu Zménén na 10 let vybnanstvi 3 Parie. Pise se rok 1463 a to je posledni zpriva o bistorickém
Villonovi. Jebo dilo (pokud je Villonovym) ziistava jen v rukopisech a teprve roku 1489 pripravi
Pierre 1evet proni tisténé vydani Odkazu a Zavéti. Toto vydani je do roku 1500 pretisténo nejméné
devétkrat a do roku 1533 vice neg dvacetkrit, cog svédii o tehdejsi popularité Villonovych bdsni.
Villon se tedy jako osoba i jako autor méni v legendn. Stiva se jako pijan a podvodnik dokonce
postavou jinyeh literdrnich dél své doby. Rokn 1533 vyda Clément Marot jeho basné znovu a pise k
nim predmiluvn. Poté vsak Villonova sliva upada a je obnovena ag v 19. stoleti. Mimo jiné také

objevenim a atribuci 11 bdsni napsanych v argotu paiigského (?) podsve?‘z’.] (Shrnuto z Villonova
zivotopisného prehledu od Alese Pohorského z Frangois Villon — Sibenicnik, s. 215-267.)
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Text ptevzat z: Oeuvres completes de Frangois 1illon, podle vydani pfipraveného Bernardem
de La Monnoye vydal Pierre Jannet, Pafiz, A. Lemerre, 1873, s. 21. Skladbu uvadime ve
dvou ruznych ceskych prekladech. Otokara Fischera ve Francois Villon, Bdsné, Praha,
SNKLHU, 1958, s. 15-16, a Jarmily Loukotkové ve Frangois 1 illon — Sibenicnik, uspofadal
Ales Pohorsky, Praha, (feskoslovensk;'f spisovatel, 1987, s. 39.

Formalni charakteristika:

I

En l'an trentiesme de mon eage,
Que toutes mes hontes j’eu beues,
Ne du tout fol, ne du tout sage.
Nonobstant maintes peines eues,
Lesquelles j’ay toutes receues
Soubz la main Thibault d’Aussigny.
S’evesque il est, seignant les rues,
Qu’il soit le mien je le regny !

11

Mon seigneur n’est, ne mon evesque ;
Soubz luy ne tiens, s’il n’est en friche ;
Foy ne luy doy, ne hommage avecque ;
Je ne suis son serf ne sa biche.

Peu m’a d’une petite miche

Et de froide eau, tout ung esté.

Large ou estroit, moult me fut chiche.
Tel luy soit Dieu qu’il m’a esté.

111

Et, s’aucun me vouloit reprendre

Et dire que je le mauldys,

Non fais, si bien me s¢ait comprendre,
Et rien de luy je ne mesdys.

Voycy tout le mal que j’en dys :

S’ll m’a esté misericors,

Jésus, le roy de paradis,

Tel luy soit a I'ame et au corps !

()
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(prelozil Otokar Fischer)

I

V" thicatém roce mého Zits,

ne Zbrklého, ne mondrelého,
bylo mi hanbu [sic] na dno pits.
Ba, premmnobo jsem zagil 3lého,
a kdo je strijjcem toho vseho?
Nikdo nez Thibaut d' Auxigny.
Biskupa cti v ném velebného.
Vsak ji ho ctit? To nikols!

I

Nedal mi ani gresle pil

a nemdn, pro¢ bych se mu koril,
rab jeho nejsen ani mul,

a nijak si mé nevysioril.

O vodé, o chlebu mé moiil
celické léto vézenim

a jako skrblik na mné sporil.

Jak se mnou on, tak Panbib s nin!

I

A jestlize meé lidé hani,

Ze pry mu lovelinm a lam,
Jd odpoviddm: ne tak, pdni,
ne, nezlorelin, prisahdm,
naopak, ji ain prosbu mdnm:
on-li byl ke mné milostiy,

1), Jezisi, jeng vlddnes nam,
bud’ dusi jeho milostiv!

()

(preloFila Jarmila Lonkotkovd)

I

Na svété jsem ted tiicet let,
ne g mudrei, ne e hiiupi,
a co jsem musel vytrpet!
Potupa stiba potupn

a vdélim za to biskupu,

co gve se Tybalt d' Aussigny.
Rukou, co Zebna dstupu,

e proboba at’ nespini.

I

My neni biskup, neni pan,

mitl] hibet se pred nim nepokloni,
nejsem mu Slugbon Javazan,

a on mé Stve, jak lari kdy honi.
Chlebem a vodon — co mi do nil —
v léte mé krmil hamigné.

Ve modlitha ma negebroni,

nez Biih by dal mu, co on mné!

I

A chee-li nékdo namitat,

e Jeho Svatost pomlonvim,
odpovim, Ze bych strasné rdd,
Zel vsak, co trdim, nent klam.
Zde vse, co proti nému man:
byl-li on ke mné milostiy,

at’ oplaci mu Jeis sam

toug rajskou slast, co bude Ziv!

(-
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Francgois Villon: Ballade des dames du temps jadis
(*1431/32-1463...)

Text ptevzat z: Oeuvres completes de Frangois 1illon, podle vydani pfipraveného Bernardem
de La Monnoye vydal Pierre Jannet, Pafiz, A. Lemerre, 1873, s. 34-35. Ptelozila Jarmila
Loukotkova v Frangois  Villon —  Sibenicnik, uspotadal Ales Pohorsky, Praha,

Ceskoslovensky spisovatel, 1987, s. 57.
Formalni charakteristika:

Dictes-moy ou, n’en quel pays,

Est Flora, la belle Romaine ;
Archipiada, ne Thafs,

Qui fut sa cousine germaine ;

Echo, parlant quand bruyt on maine
Dessus riviere ou sus estan,

Qui beauté eut trop plus qu’humaine ?
Mais ou sont les neiges d’antan !

Ou est la tres sage Helois,

Pour qui fut chastré et puis moyne
Pierre Esbaillart a Sainct-Denys ?
Pour son amour eut cest essoyne.
Semblablement, ou est la royne
Qui commanda que Buridan

Fust jetté en ung sac en Seine ?
Mais ou sont les neiges d’antan !

La royne Blanche comme ung lys,
Qui chantoit a voix de sereine ;
Berthe au grand pied, Bietris, Allys ;
Harembourges, qui tint le Mayne,
Et Jehanne, la bonne Lorraine,
Qu’Anglois bruslérent a Rouen ;
Ou sont-ilz, Vierge souveraine ?...
Mais ou sont les neiges d’antan !

[envoi]

Prince, n’enquerez de sepmaine
Ou elles sont, ne de cest an,
Qu’a ce refrain ne vous remaine :
Mais ou sont les neiges d’antan !

Povi mi nékdo, v kterém kraji
je Fldra — Rim ji k nohdm pad;
kde Archipiadn ted nayi,
germdnské krasky kam sy spdt?
Kdo Echo neslysel by rid

a jeji pisert nadzemskon

v lesich, kde péni vodopad?

Ach, kdeze loiské snéhy jsou!

Helois mondron, kdo ted znd ji?

Z lasky g ni pozbyl mugskych vnad
Pierre Abelard — je ddavno v rdji -

a do kldstera Sel se kdt.

Kde je ta, které tolikrdit —

co stalo se stou krdlovnou? —

do Seiny milce hazel kat?

Ach, kdeze loiské snéhy jsou!

Kde Blanka jako riige v maji —
tak nepél ani slavik snad —,
kde Berta, Aliz prodlévayi,

kde ta, co v Anjon tekla hrad?
Za Janon 3 Arkn kam se ddt,
v prach Anglicany spalenon?

L ze, svata Panno, hledét vzad?
Ach, kdeze loiské snéhy jsou!

[poslani]

Marné by bylo hledat 7éd,
Jjeng kondi cestu pozeniskon.
Jen s refrénem si smime brdt:

ach, kdeze loriské snéhy json!
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Frangois Villon: Ballade de Villon et de la grosse Margot
(*1431/32-1463...)

Text ptevzat z: Oeuvres completes de Frangois 1illon, podle vydani pfipraveného Bernardem
de La Monnoye vydal Pierre Jannet, Pafiz, A. Lemerre, 1873, s. 83-84. Skladbu uvadime
ve dvou ruznych ceskych pfekladech. Otokara Fischera ve Francois Villon, Bdsné, Praha,
SNKLHU, 1958, s. 68-89, a Jarmily Loukotkové ve Frangois 1 illon — Sibenicnik, uspofadal
Ales Pohorsky, Praha, (feskoslovensk;'f spisovatel, 1987, s. 119-120.

Formalni charakteristika:
Balada. V" posledni sloce (v poslini) pocatecni pismena pronich Sesti versii tvori VVillonovo jméno, cog
zachovavayi i prekladatel.

Se j"ayme et sers la belle de bon haict,

M’en devez-vous tenir a vil ne sot ?

Elle a en soy des biens a fin souhaict.

Pour son amour ceings bouclier et passot.
Quand viennent gens, je cours et happe un pot :
Au vin m’en voys, sans demener grand bruyt.

Je leur tendz eau, frommage, pain et fruict,

S’ils payent bien, je leur dy que bien stat :

« Retournez Cy, quand vous serez en ruyt,

En ce bourdel ou tenons nostre estat ! »

Mais, tost apres, il y a grant deshait,

Quand sans argent s’en vient coucher Margot ;
Veoir ne la puis ; mon cueur a mort la hait.

Sa robe prens, demy-ceinct et surcot :

Si luy prometz qu’ilz tiendront pour ’escot.
Par les costez si se prend, ’Antechrist

Crie, et jure par la mort Jesuchrist,

Que non fera. Lors jenpongne ung esclat,
Dessus le nez luy en fais ung escript,

En ce bourdel ou tenons nostre estat.

Puis paix se faict, et me lasche ung gros pet
Plus enflée quung venimeux scarbot.

Riant, m’assiet le poing sur mon sommet,
Gogo me dit, et me fiert le jambot.

Tous deux yvres, dormons comme ung sabot ;
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Et, au reveil, quand le ventre luy bruyt,

Monte sur moy, qu’el ne gaste son fruit.

Soubz elle geins ; plus quung aiz me faict plat ;
De paillarder tout elle me destruict,

En ce bourdel ou tenons nostre estat.

[envoi]

Vente, gresle, gelle, j’ay mon pain cuict !

Je suis paillard, 1a paillarde me suit.

Lequel vault mieux, chascun bien s’entresuit.
L’ung I'autre vault : c’est 2 mau chat mau rat.
Ordure amons, ordure nous affuyt.

Nous deffuyons honneur, il nous deffuyt,
En ce bourdel ou tenons nostre estat.

(prelozil Otokar Fischer)

Své damé slongim-li a mam ji rad,

zda sprostym tulpasem se proto vu?
Dovede moc a opétovné dat,

a 3 ldsky k ni jd sahdm po kordu.

Jak prijdon hosté, d¥bdnek popadnu

a pro vino jdu, anig tropinm himot;

sy, chléb a ovoce je dalsi chod.

Dim: ,,Dik, “ kdy% ricet tuiné vyrovndn,
\Jak vds to chytne, bud vdam to as vhod
xde v hamperzu, kde rozbili jsme stan!*

Rdyz nema vindry a chee se mnon spat,
»INo, 20 by mi tak hrilo,“ na ni rvu,
videt ji nechei, zabil bych ji snad,
pdsek a spodnilkn i Sat s ni rvu,
hrozim, %e ji to strhnu jako mzdn.

Za boky chyti se ta Astarot

a kvici: ,,Jezis Marja, na Margot

st kratky!™ Trisku popadnu co 3brar,
abych ji treba do fridku bod

zde v hamperzu, kde rozbili jsme stan.

Pak rekne: ,,Mir a pusti notny smrad -
mad Zivot nadmnty jak ropuchu -
a tahat zalne mne a muchlovat

(preloZila Jarmila Lonkotkova)

Ze holku svon mim rdd a pri ni jsem,
e blaznovstvi, i chlipnost akordt?
Ma hostinec, nic neschazi mi v némy

v turnaji s to jsem pro ni bojovat.

Jak prijde host, hned naleju mu rad:
pozvolna chei v ném vzbudit vilny pud.
Ddnmr maso, chléb a syr a sledii sud.
Kady% se dd videt, refnn: ,,Pdn je mily.
Zas budem tu, ag na vds prijde chut,
v tom bordeln, co jsme se zaridili.

Neékdy se ovsem s Margot pékné rvem,
kdy% bez prachii si prijde se mnon spat;
to roxtrb bych ji, zamet bych s ni Zems;
tabdm 2 ni Saty, kdyg i nedd plat,

a ndhradon si je chei ponechat.

Da ruce v bok a rve: ,,[si griida zrid!*
a naddvd, at’ mizim odtamtud,

at’ pojdn uz. Ja nezndm se v tu chvili

a klacken Zmaluju ji kagdy sid

v tom bordeln, co jsme se 3aridili.

Pak uiizne se, a jsme s pokojens;
Jak 3 tusté ropuchy 3 ni vyjde smrad.

V7 legraci zasimra meé nad Celem
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a rozkrikne se: ,,Ne tak pomaln!*
Opili usnem spankem ograli.

Radno, kdy? biich ji vzbudi e drimot,
pozorné, aby nezamdckila plod,

lehd si na mne. Jsem jak rogmaclkdn,

Jak rajtuje si, vtekld, cehy, hot,

zde v hamperzu, kde rozbili jsme stan.

Vise vystarano! Nebojim se psot!
Jsme stegné rage. Duojice jsme slot.
Lehki a pasik. Spinavy jsme rod.
Lne rovny k rovné. Jako u téch vran.
Ol, table spina! Spina je nim vhod,
Ns Zivot vypliv. Plijem na Zivot

zde v hamperzu, kde rozbili jsme stan.

a rekne: ,,Pojd... " a sdhne do varlat.
Pak chrdpeme, dvé na mol zpitych klid.
A rano, kdy? ji 3 biicha himi jak 3 dud,
tn aby plod v ni nebyl zamdcknut,

5t vleze na mé, 3plosti mé a Sil;
ja hekdm jen, jak jede, nent stud

v tom bordeln, co jsme se 3aridili.

Venku at’ mraz, at’ das, ji v suchu jsen.
Jde pasdk s dévkou jednim potahem.
Lepsi je kdo? Je dobry kagdy v svém,

Lne vrana k vrané — kaslem na biidily.
O spiny vie, my vic si libujem,

Ndm pldchla ctnost, my ctnosti, cert to vem,
v tom bordeln, co jsme se 3aridili.
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